
Θέμα 2ο        

 

Σώματα Κειμένων 

Ανθολόγιο Αττικής Πεζογραφίας   

ΞΕΝΟΦΩΝ, ΑΓΗΣΙΛΑΟΣ 

ΞΕΝ Αγ 1.6–1.22 

(ΞΕΝ Αγ 1.6–1.38: Η εκστρατεία του Αγησίλαου στη Μ. Ασία) Η 

πρόταση για την εκστρατεία – Πρώτα δείγματα της ευσέβειας και 

της στρατηγικής δεινότητας του Αγησίλαου – Φιλάνθρωπη 

αντιμετώπιση των αντιπάλων και των αιχμαλώτων. 
 

 

[1.21] καὶ πολλάκις μὲν προηγόρευε τοῖς στρατιώταις τοὺς ἁλι- 

σκομένους μὴ ὡς ἀδίκους τιμωρεῖσθαι, ἀλλ’ ὡς ἀνθρώπους 

ὄντας φυλάττειν, πολλάκις δὲ ὁπότε μεταστρατοπεδεύοιτο, 

εἰ αἴσθοιτο καταλελειμμένα παιδάρια μικρὰ ἐμπόρων,ἃ 

πολλοὶ ἐπώλουν διὰ τὸ νομίζειν μὴ δύνασθαι ἂν φέρειν 

αὐτὰ καὶ τρέφειν, ἐπεμέλετο καὶ τούτων ὅπως συγκομίζοιντό 

ποι. [1.22] τοῖς δ’ αὖ διὰ γῆρας καταλειπομένοις αἰχμαλώτοις 

προσέταττεν ἐπιμελεῖσθαι αὐτῶν, ὡς μήτε ὑπὸ κυνῶν μήθ’ ὑπὸ 

λύκων διαφθείροιντο. ὥστε οὐ μόνον οἱ πυνθανόμενοι ταῦτα, 

ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ οἱ ἁλισκόμενοι εὐμενεῖς αὐτῷ ἐγίγνοντο. 

 

 

 



Λεξιλόγιο 

προαγορεύω: διατάζω, παραγγέλλω δημόσια 

οἱ ἁλισκόμενοι: οι αιχμάλωτοι 

μεταστρατοπεδεύομαι: μετακινώ το στρατόπεδο 

συγκομίζομαι: μεταφέρομαι στο ίδιο μέρος, συγκεντρώνομαι 

ποι: «ποι» (εγκλιτική λέξη): (τοπικό επίρρημα) κάπου, σε 

κάποιο μέρος 

 

Θέματα 

Α. Να μεταφράσετε το απόσπασμα που σας δίνεται στα νέα 

ελληνικά. 

 

Β. Παρατηρήσεις 

1. Να γράψετε τους αρχικούς χρόνους των ρημάτων: 

  ἁλίσκομαι, αἰσθάνομαι, πυνθάνομαι,  

 προστάττω, κομίζω  και στις 2 φωνές 

2. αἴσθοιτο: Να γίνει Εγκλιτική και Χρονική Αντικατάσταση. 

3. προσέταττεν, ἐγίγνοντο: Να γίνει Χρονική Αντικατάσταση. 

4. Να κλίνετε όλες τις εγκλίσεις του αορίστου β του ρ. ἁλίσκομαι 

  (Γραμματική: σελ. 232,233). 

5.ἀδίκους, εὐμενεῖς: Να γράψετε τα παραθετικά των επιθέτων 

στην ίδια πτώση, στο ίδιο γένος και στον ίδιο αριθμό. 

6. Να κλίνετε τα ουσιαστικά: ὁ στρατιώτης,  ὁ κύων  

(σελ.91, αρ. 9),  τό γῆρας (σελ. 85-86) 
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